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Edustusjoukkireemme tavoitteena v. 1978 on sdilya 1. divisioonassa.
Tama tavoite on vaativa ja tulee edellyttamaan seka joukkueelta ettd
sen johdolia kovia ponnistuksia. On varmaa, etti taso 1. divisioo-
nassa on aivan toista luokkaa kuin sarjaa alempana. Yhtdan helppoa
vastustajaa ei sarjassa tule |dytymaan.

Joukkueemme vaittina tulee tanakin vuonna olemaan hyva henkinen
“kantti” ja tasapainoisuus. Joukkue koostuu sopivassa suhteessa
toisaalta nuorista ja vanhemmista pelaajista ja toisaalta yksild- ja
joukkuepelaaiista. Voidaan sanoa, ettd Grani on vksildistd muodos-
tuva saumaton kokonaisuus.

Tulemme tietoisesti pyrkim&an t&na vuonna kohti sellaista futista,
joka mieilyttd® myds katsojia. Granilainen pelityyli on maéaaritelty
seuraavilla ominaisuuksitla;

— Liikkuvuus, joka tuo peliin vauhtia ja yllatyksellisia tilanteita

— Joustavuus, joka mahdollistaa sekd vastustajan etta omien pelaa-
jien erityisominaisuuksien huomioimisen

— Reiluus, joka nakyy urheilijamaisena kayttaytymisend seka vas-
tustajia, tuomareita etta joukkuetovereita kohtaan

Parhaimmillaan uskon otteluidemme tarjoavan katsojille parasta
mahdollista jannitystd ja samalla hyvaa viihdetta. Toivonkin, etta
otteluistamme muodostuisi tapahtuma, jossa jokainen granilainen
haluaa olla mukana. T&m& on tarkedta myos siksi, ettd ilman grani-
laisten varauksetonta sekd nakyvai etta kuuluvaa tukea ei joukkue
paése parhaaseen mahdolliseen tulokseen.

Siis tapaamisiin kentalla

Markus Seli



ORDFORANDES HALSNING

Vart representationsiag har som mal {&r ar 1978 att hallas kvar i Div.
1. Detta kréver savél av laget som av ledningen stora anstrangningar.
Det &r uppenbart att standarden i Div. 1 &r-av en heit annan Klass &n
i Div. 2. | serien kommer det inte att finnas en enda latt motstandare.

Lagets trumf kommer ocksad i ar, att vara en god kampanda. Det
bestar av en iamplig blandmng unga och aldre spelare, individualis-
ter och lagspelare. Man kan saga att Grani ar en val sammanfogad
helhet bestaende av mdlv:duahster

| ar kornmer vi medvetet att gé in’ for ait spela ett spel som
publiken tycker om. "Grani-speistilen” -definieras enl. féljande:

-— speiet skall vara rarligt, och sajunda fo;’a med S|g fart och over-
ragskande situationer e _
— spelet skall vara fiexibelt och dangendm ge Iaget mojlighet .att

utnytja egna spelares speciella fardlgheter samt motstandarnas
svagheter.

— spelarna skall upptrada |drottsmannamassngt gentemot mot
stdndare, domare och lagkamrater.” - " o

Jag tror att vara matcher kan bjuda &skddarna pa basta mojliga

spanning och god unde_rhéllning. Jag hoppas de utvecklar sig till att

bli en begivenhet dar varje Granibo vill vara med. Det har ar

viktigt ocksa darfor att utan askadarnas reservationslosa stéd kan
laget inte na basta mdéjliga resultat.

Pa aterseende pa plan.

Markus Sell
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IDROTTSFORENINGEN KAMRATERNA, Grankulla r.f.

Fotbollssektionen — Jalkapaliojaosto 1978
Ledargruppen — Johtoryhma:

Ordférande Markus Sell
Puheenjohtaja

V.crdférande Seppo Malinen
Varapuh.joht.

Sekreterare Hairy Jahn
Sihteeri T

Kassor - Rotf EXISf
RKah.hoitaja

Ungdomsverks. Seppo Malinen
Nuorisotoim.

Tavlingsverksamh. - Holger Oliberg

Kilpailutoiminta

PR-verksamh.
F’R-toimint_a

e Do

~ Jukka Erdvuori

Jousenkaari 9

02120 ESPOO 12

Thurmaninpuistot. 4 500468/550091

02700 KAUN!IAINEN

Sportvigen 9 L
02700 GRANKULLA

Sinimaenvuori 3 A 1 523925/501422

02180 ESPOO 18

Thurmaninpuistot. 4 500468/550091

02700 KAUNIAINEN

Bembdélievagen 18

02700 GRANKULLA

Urheilutie 8 D

02700 KAUNIAINEN

Lag!edate och tranare — Huoltajat ja valmentajat

‘Damer-Maiset

Qidboys
A-jun.
Vaimentaja:
Huoltajat:

B-jun.
Valmerntajat:

Huoltajat:

Ralf Wahlstedt
Karl Strom
Matti Vienonen

Elisabeth Rehn

Heimo Lajunen

Curt Granholm

Kurt Eklund
Matti Vienonen

Lennart Séderlund

Heikki Seiro

Mauri Kuutti

Martti Tapanainen

Pentti Hokkanen
Ake Kaivola

500022/503079
678341
500473

500635
7012621/750410

500410/12181

864141/500166
500473
500916
500292

516273
845746
500851
500727

502780/171956

501852/554458

501413

501703/630727



C iljun. .
Valmentajat: Tapio Saarti
Huoltajat: Aulis Bdckman

Leif L&nnberg
_C ll-jun. .
Valmentaja: Jukka Somerharju
Huoltajat: - Heikki Aro
. Bo Malmgren
Kari Saiminen
. D-jun. &
Valmentaja:© Bo-Erik Tétterman
Huoltajat: Aulis Vuorvirta
: Osmp Ojala
E-jun.
Valmentaja: Petteri Turku
Huoltajat: - - Leif Lonnberg
Reijo Moisio
F-jun, '
Valmentaja: Juhani Muhonen
Huoltajat: Olli Syrjanen
Pekka Herkama
Nappu_lgt: . Rauno Leisso

1552931/8034130
500161/2976122
501598

505231
502258
502472
598866

557203/826355
864966
864891

501847
501598
501853

596144
501505
500145

501159

GRAN{-SUPPORTERS CLUB

Edu_stgsjou-kkueen hyva menestys erityisesti viime kauden lopulla
joukkueen kamppaiilessa noususta | divisioonaan synnytti "epé-

| virallisen” kannattajaryvhmin, joka bussilastillisena seurasi kannus-

tamaan joukkuetta ratkaiseviin otteluihin Valkeakoskelle ja Rau-
malle. Jo silloin herdsi ajatus saada téllaiselle toiminnalle vakiin-
tuneemmat muodot. Ajatus. toteutui kutuvan vuoden helmikuussa,
jolloin 18 innokasta kannattajaa perusti Grani Supporters’ Club-nimi-
sen yhdistyksen. Sen tarkoituksena on tukea Kauniaisten jalka-
pallojoukkueita, tehda kauniaislaisia jalkapalloa laajemmalti tunne-
tuksi ja aktivoida yleisdd keradmilla huutosakki kotiotteluihin ja
jarjestamalla bussimatkoja vierasotteluihin.

Englannissa. téilwéei kannattajayhdistykset ovat yleisié ja jokaisella

.{ liigaseuralla on sellainen muodossa tai toisessa. Suomessa Granin

yhdistys kuuluu edell8kavijéinin, silla tiettavasti ainoastaan Marie-

| hamns IFK:!la on tallainen yhdistys ollut ennen Grania.

| Yhdistyksen jaseneksi voi. Iuttyé maksamalia 20 mk:n jAsenmaksun.

1 Mastineeksi saa jasenkortin ja IFK:n vareilld maalatun aurinkolipan.

Varoja keratéan pautsa jdsenmaksuilla, juhiilla ja myyjaisilla. Yhdls-
tyksen puheen;ohta;a on Jaana Karhila.

Espoon Putkitys Oy

Sqdritamme putkiasennustditd urakka- ja laskutydna

Puistotie 7, 02760 Espoo 76

Puh. 864 610

] VASTUSTAJAMME

MyPa {(Myllykosken Pazlio)
kotona 4. 5. ... = .
Nykyisesta. VAn; ank Sk

- vieraissa 30. 7.

kaupunglsta kotoisin oleva MyPa on
n. I essd kotiottelussa toukokuun alussa.
Miltei -kaikkien 1" diy 2 .--joukkuelden tavoin. MyPa on Granille
uusi tuttavuus. Joukkué -nousi komeettamaisesti vuonna 1975 mes-
taruussarjaan, joka kuitenkin hyvasta alkumenestyksesta huolimatta
osoittautui liian kovaksi ja seurauksena oli putoaminen takaisin viela’
samana vuonna.: KoKemuksgnsa perusteélia silti erds divisioohan’
vahvoista joukkugista Sljouus viime vuonna tosin vasta 8. Peliasu:
Punainen paita, valkm t hos .

KPS (Kokkolan Palios
kotona 20: 5. weraissa 14. 8.

| divisioonassa pelaavasta kahdesta kokkolalaisjoukkueesta KPS
omaa naapuriaan vihdisemman meriittilistan, mika: ei kuitenkaan. -
tee siitd vaheksyttavad vastustajaa. Kotiottelu Kauniaisissa mer-
kitsee jalleen ennenkokematonta vastustajaa Granille. Ei lukeudu
ennakkoveikkauksissa kenties aivan nousutavoittelijoiden joukkoon,
mutta vankkaa divisioonan -keskitasoa. Viime vuonna sijoitus 6

':‘ VPelnasu Mustavalkoraltalnen palta ‘mustat housut
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Sepsi -78 (ent. Seindjoen Palloseura)

kotona 5. 6. vieralssa 3. 8.

Edelleen IFK:lle uusi vastustaja. Vastikddn virallisesti nimensa
muuttanut Sepsi -78 kuuluu | divisioonan "vakiokalustoon”, joskin
sai viime vuoden sarjassa kokea milta tuntuu kamppailla putoamis-
uhkaa vastaan. Ennakkoon voitaneen ehki odottaa sijoittumista
sarjan keskiryhm&an. Tunnettu tasapelijoukkue, jonka ottelut ovat
monasti olleet vdhdmaalisia. Kotonaan vaikea vastustaja, jonka vie-
rasottelut eivéit kuitenkaan ole menneet aivan samaan malliin. Viime
vuoden sijoitus 9. -

Peliasu: Kokosininen.

llves (Tampereen llves)
kotona 18. 6. vieraissa 17. 9.

Hives on saanndllisesti kuujunut nousua ajatellen | divisioonan etu-
kateissuosikkeihin, mutta jossakin vaiheessa sarjaa on koettu tietty
lamakausi, joka on pitdnyt joukkueen toistaiseksi | divisioonan
tasolla. Pelaajamateriaalin huomioonottaen jilleen eittamatta eras
ennakkosuosikkeja, joka varmasti tdna vuonna entistd innokkaam-
min pyrkii palauttamaan Tampereen jalkapallomaineen. llves nah-
daan ensimmaéistd kertaa Kauniaisissa kesdkuussa. Sijoitus viime
vuonna 5.

Peliasu: Kokokeltainen.

Kuusysi (Lahden Kuusysi)
kotona 26. 6. vieraissa 24. 9.

Kuusysi aloitti viime vuonna varsin vaatimattomasti, mutta kolkutteli
eraddssa vaiheessa jo mestaruussarjan portteja. Lopullisten sarja-
nousijoiden etumatka osdittautui kuitenkin viime vaiheessa liian
pitkdksi. Kuusysin ottelut ovat usein olieet varikkaita ja runsasmaa-
lisia. T&makin uusi vastustaja saattaa onnistuessaan olla aivan
divisioonan karkips&ssi. Viime vuoden sijoitus 4.

Peliasu: Kokovalkoinen.

GBK (Gamlakarleby Bollklubb)
kotona 23. 7. vieraissa 30. 4.

Entinen mestaruussarjalainen ja muutoinkin maineikas GBK kuuluu
selvimpiin etukateissuosikkeihin, jota ei hevin voiteta varsinkaan
sen kotikentalla. Sarjan avajaisottelussa huhtikuun lopulla Grani jou-
tuu siis todella vaikean tehtivin eteen matkustaessaan Kokkolaan
GBK:n vieraaksi. "Kunniallinen” lopputulos tassi ottelussa saattaa
olla viitteellinen koko sarjakautta silmalldpitdaen. Viime vuonnakin
GBK kamppaili tosin heikon alun jalkeen noususta, sijoitus oli 3.

- Peliasu: Punavalkoraitainen paita, siniset housut.



KTP {Kotkan Tydvien Palloilijat)

kotona 2. 8. vieraissa 14. 5.

Kotkan jalkapalloilu oli vahvimmillaan 1950-luvulla, joltoin KTP val-
tasi kahdesti Suomen mestaruuden Aaarettdméan kovalla, tasaisella
joukkueellaan. Nyt on KTP ryhtynyt lopuita uudelleen nostamaan
kauan uinunutta Kotkan jalkapalloilua noustuaan viime vuoden paat-
teeksi | divisioohaan. Menestys on osittain kysymysmerkki, mutta
mik&8n ihme tuskin olisi karkipainkain sijoitus. Maaleja ainakin
syntynee runsaasti.Granille KTP on vanha tuttu !l divisiconan |taloh-
kon ajoilta.

Peliasu: Vihre&valkoraitainen paita, mustat housut.

MIFK {(Mariehamns IFK)
kotona 21. 8. vieraissa 27. 5.

Viime vuoden | divisioonaan noussut MIFK todettiin mydnteiseksi
yllatykseksi ja noteerattiin useissa otteluissaan miellyttévaa, oikea-
oppista jalkapatloilua pelaavaksi joukkueeksi. Varsinkin kotikental-
1a4n MIFK osoittautui vaikeaksi voitettavaksi, mutta ei vierasmenes-
tysk&an heikoksi jagnyt. TAméan uuden tuttavuuden jonka kanssa on
tosin ollut kanssakéymistd mm. junioritasolia, Grani kohtaa koto-
naan elokuun jélkipuoliskolla. Viimevuotinen sijoitus, joka oli 7.,
lienee nyt joukkueen vahimmaistavoitteena.

-Peliasu: Valkoinen-paita; vikreét housut.

MP {(Mikkelin Palio)
kotona24.8. vieraissa 31. 5.

Mestaruussarjasta edellisella kaudella pudonnut joukkue on "auto-
maattisesti” kova nimi uudessa sarjassaan. N&in on laita myos MP:n
kohdalla, jonka wagsin pitka oleskelu mestaruussarjassa sai ainakin
tllapalsen paatoksen viifng vuonna, jolloin joukkue jai mestaruus-
sarjassa toiseksi viimeiseksi. Jo tuollom uhattiin nopealla takaisin-
tulolla ja t&man puoclestaan osoitti taysin mahdolliseksi viime
vuonna lyhyen visiitin jalkeen takaisin mestaruussarjaan noussut
toinen savolaisjoukkue KPT. Myds mikkelildiset Grani kohtaa nyt
ensi kertaa.

Peliasu: Sininen paita, valkeiset housut.

OLS (Oulun Luistinseura)

kotona 9. 9. vieraissa 11. 6.

Kuten nimikin osoitiaa, ovat t&m&n seuran alkujuuret ja aiemmat

menestykset etsittavissa toisen urheilulajin, jd&pallon, parista. Sijoi-

tuttuaan jo vuonna 1976 1l divisioonan pohjoislohkossa karkip&a-

hén joukkue nousi viime vuonna komeasti selvalla erolla | divisioo-

. naan. Kuten Graninkin kohdalla kyseessé on ensikertalaisuus ndin
. -korkealla. tasolla Ja Granin -ohella OLS myds asiantuntijoiden-

! 0



ennakkoarvioissa on divisioonan suurimpia kysymysmerkkeji. Jouk-
kue_ kokonaisuudessaan on ainakin t4al14 kutakuinkin tuntematon.
Sarjatu_lokkaan tavoin t&htéin lienee ensisijaisesti asetettu sarjassa
pysymiseen.

Peliasu: Keltainen paita, siniset housut.

VPS (Vaasan Palloseura)
kotona 1. 10. vieraissa 2. 7. -

V_iimeisessa kotiottelussaan Grani kohtaa joukkueen, jonka ansiot
a[kgisemman meriittilistan pohjalla ovat kiistatta tamankertaisen |
divisioonan suurimmat. VPS:lI4 on perinteitd useita Suomen mes-
taruuksia ja monia maaottelupelaajia mydten. Kaikkien aikojen
maratontaulukossa joukkue sijoittuu huomattavan korkealle tilalle.
Viime vuosi mestaruussarjassa alkoi kovin huonosti eiki muiden
ta!<aa-.ajo enaa myshemmassikasn vaiheessa onnistunut. Tuloksena
oli selvd viimeinen sija ja putoaminen pykalas alaspdin. Vaikka
perinteet sin&insa eivat paljon menestyksen suhteen paina, on VPS
silti suurimpia. noususuosikkeja. Mydskaan t&ta joukkuetta Grani
ei ole ennen kohdannut.

Peliasu: Mustavalkoraitainen paita, mustat housut.

 OY KOLSTER AB

Lénnrotsgatan 18 B.
HELSINGFORS

GRANI SUPPORTERS CLUB

Den framgang representationslaget hade | synnerhet i slutskedet
av senaste sdsong d& laget kdmpade fér avancemang till Div. 1
medforde att det bildades en “inofficiell” supporter-grupp, som
bl.a. féljde med till de avgérande matcherna i Valkeakoski -och
Raumo. Redan da vacktes tanken pa att ge en sddan verksamhet
mer stadgade former. Denna tanke férverkligades i februari i ar,
déa 18 entusiastiska Grani-fan grundade Grani Supporters Club. Dess
uppgift &r att stéda fotbollen i Grankulla, gér Grani-fotbollen kand
i vidare kretsar samt aktivera publiken genom att ordna hejarklackar
till hemmamatcherna och ordna bussresor till bortamatcherna,

| England &r sana hér klubbar mycket vanliga och varje ligalag har
en Supporters Club i en eller annan form. | Finland hor Granis
férening tili banbrytarna ty veterligen har endast Mariehamns IFK
en som &r grundad tidigare.

Medlem i klubben kan man bli genom att betala mediemsavgiften
20:—. Da far man i gengald ett mediemskort och en solskarm i
Granis farger. Medel for verksamheten samlas férutom genom
medlemsavgifter genom att arrangera fester och basarer. Som ord- _
férande i foreningen fungerar Jaana Karhila.

Y re. Placering senaste ar visserligen bara 8:nde.
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VARA MOTSTANDARE
MyPa (Myllykosken Pallo)

hemma 4. 5. . borta 30. 7.

| bdrjan av maj méter [FK som férsta motstandare pa hemmaplan
MyFa fran nuvarande Anjalankoski stad. Som sa gott som alla lag

1 Div. 1 &r MyPa in ny bekantskap for Grani. Laget steg kometartat

ar -75 till masterskapserien, dir motstandet trots en god bdrjan

'visade 'sig vara for svart och féljden blev degradering redan samma -
AT

ack vare bla. denna erfarenhet hor laget till divisionens

Sheldrakt: Rod skjorta, vita byxor.

foseura) -

a9 .. borta14,8. .

Avdetvé A!égllfféh'Gwam-_larkar[eby som spelar i Div. 1 &r KPS c':lef_-éorh.

har den kortare meritlistan, vilket dock inte betyder att faget skulle
kunna ringaktas. Hemmamatchen i Grankulia medfdr anyo en helt ny
bekantskap. for Grani. | férhandstippningarna hor.laget kanske inte
tifl de starkaste kandikaterna' fér uppflyttning men representerar
laget dock god Div, 1 klass. Senaste sasong blev KPS 6. '
Speldrékt: Svart-vit-randing skjorta, svarta byxor.

1




- Urheiluvaen linja
Idrottsfolkets linje

Sinulle ja autollesi

VIKING LINE

e

.Fi}ir.niﬁnli!‘;‘aste sjovagen till Aland och Sverige

12

Sepsi -78 (fére detta Seinijoen Palloseura)

hemma 5. 6. borta 3. 9.

Igen en ny motstandare f6r IFK, Sepsi som alldeles nytigen bytt namn
hor till ’sakra’ Div. 1 lagena, trots att det t. ex. ifjol fick prova
hur det kénns att kdmpa mot nedflyttningsspoket. Pa forhand kan
man kanske tippa pa en plats mitt i faltet. Ett lag kant f6r sina
malfattiga matcher. Hemma &r laget mycket svarslaget, men borta
har framgéngarna varit mindre. Senaste ar var placeringen 9.

Speldrékt: Helbla.

lives (Fampereen llves)

hemma 18. 6. _ borta 17. 9.

lives har regelbundet hért till uppflyttningskandidaterna, men varje
ar har det vid nagot tillfalle kommit en down-period som omintet-
gjort planerna. Med tanke pa spelarmaterialet 4n en géng en av
favoriterna, som sakert férséker gdra Tammerfors-fotbollen anyo
kand. llves ses i juni i Grankulla fér férsta gangen. Senaste ar var
laget 5.

Speldréki: Helgul.

Kuusysi (Lahden Kuusysi)

hemma 26. 6. borta 24, 9.

Kuusysi bériade senaste ar mycket anspraksl&st men bankade
sedan i ett senare skede redan pa dérren till mésterskapserien,
Konkurrenterna hade dock skaffat sig ett ointagligt forsprang.
Kuusysis matcher har alltid varit fargstarka och mairika. Denna nya
motstandare kan om allting lyckas raknas till divisionens topp.
Senaste ar var laget 4.

Speldrakt: Helvit,

GBK (Gamlakarleby Bolikiubb)

hemma 23. 7. borta 30. 4.

F.d. masterskapsserielaget GBK hor i 4r till de klaraste favoriterna.
| synnerhet pa dess hemmaplan kan det bli svart att ta poang. | sin
forsta Div. 1 match far Grani det alltsa mycket svart nar man reser
till Gamlakarleby foér att méta GBK. Ett acceptabelt slutresultat
i denna match kan vara signifikativt fér hela sdsongen. Senaste ar

kdmpade GBK efter en svag inledning for avancemang, placeringen
blev 3. - ’

Speldrakt: Rod-vit-randig skjorta, bia byxor.

KTP (Kotkan Tydvéen Palloilijat)
hemma 2. 8. borta 14. 5.

Fotbollen i Kotka var som bast pa 1950-talet, d4 KTP med ett jamt
hartspelande lag vann finska masterskapet tva ganger. Nu har KTP |

13
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genom att som avslutning pa senaste sdsong stiga till Div. 1
anyo lyft fotbollen i Kotka i rampljuset. Hur det kommer att ga i ar ar
ett fragetecken, men aven en framskjuten placering i sluttabelien
kan tdnkas. Manga mal blir det troligen. KTP- &r en gammal
bekant till Grani sedan tiderna i Div. 2 &stra zonen. _

Speldrakt: Grdn-vit-randig skjorta, svarta byxor.

MIFK (Mariehamns IFK)
hemma 21. 8. borta 31. 5.

MIFK, som steg till Div. 1 f6r ettdr sedan visade sig i manga
matcher vara ett trevligt valspelande lag. | synnerhet pa sin hemma-
plan var MIFK mycket svarslaget, men podng tog ocksa borta. Vi
har kontakt med MIFK pa junior-sidan, men for representationslaget
ett det fOrsta gangen. Senaste ar var placeringen 7, vilket resultat
troligen utgdr minimikrav detta &r.

Speidrakt: Vit skjorta, gréna byxor.

MP (Mikkelin Pallo)
hemma 24. 8. borta 31. 5.

Ett lag, som &ret innan fallit ur masterskapsserien ar "auto-
matiskt” ett att rdkna med en serie |agre ned. MP, som spetat lange
i masterskapsserien blev senaste ar nast-sist och lovade omedel-
bart att visiten i Div. 1 skulle bli kort. Att detta mycket val kan
handa visade ett annat lag fran Savolax, KPT, som efter ett ar
i ettan sted tillbaka upp. Ocksa det har Jaget fran St. Michel méter
Grani nu for forsta gangen.

Speldrakt: Bla skjorta, vita byxor,

OLS (Oulun Luistinseura)
hemma 9. 9. i borta 11. 6.

Sasom det finska namnet visar har denna forening till att borja med
sysslat med en helt annan idrottsgren, namligen bandy. Redan ar
-76 placerade sig laget hogt i sluttabellen fér Div. 2 och senaste
ar klarade man avancemanget till Div. 1 med klar marginal. Liksom
for Grani &r det fraga om forsta gangen man spelar si har hogt
uppe. Vid sidan av Grani hér darfér OLS ocksa till de storsta frage-
tecknena i divisionen. Laget som helhet ar i synnerhet har i
sodra Finland ganska okani. Som mal for sésongen har laget
troligen att bibehallas i Div. 1,

Speldrékt: Gul skjorta, bla byxor.

VPS (Vaasan Palloseura)

.hemma 1. 10, borta 2. 7.

| sin sista hemmamatch méter Grani ett lag som pa grund av sina
meriter maste réknas till en av favoriterna. VPS har. manga Finska -
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mésterékap och har fostrat manga ladslagsspelare. | alla tiders

maratontabell placerar laget sig mycket hogt. Senaste sdsong i
masterskapsserieni borjade-mycket daligt och trots en senare inledd
Klappjakt p& de framftrvarande lyckades laget inte klara kontraktet.
Aven detta lag &r en ny bekantskap for Grani. :

Speldrakt: Svart-vit-randig skjorta, svarta-byxor. -

13, 5.

" 20,

29.
30.

1 DIVISIOONA — DIVISIONEN 1978
ottelut - matcher

Kevitkierros — Varomgangen

4. MIFK—-MP -0

4./(GBK—GrIFK i~ &

MyPa—lives 23-/
SePS—KPS 6-0
VPS—OLS i-¢6
5. Kuusysi—KTP 7-2,
5.10 GriIFK—MyPa -~/

14,

KPS—VPS [-0O

5. 0L Kuusysi3-2
MIFK 3-0

. KT,
-0

MIFK—GBK O~1
SePS—MyPa -/

5 KTP—GrFK (<

Kuusysi—VPS |.@
MP—Illves 0©-~0

5.16 GHFK—KPS 2 — {

21.

25.
27.

5 MyPa—MIFK 2-4.
OLS—KTP ©-2o

5. GBK—SePS O-a_

llves—Kuusysi /-3
VPS—MP o-0
GBK-—Kuusysi

28.

31.

16 -

oo on

MIFK—GrIFK & -0

KPS—GBK -/
KTP—MyPa ~0
Kuusysi—MP O~3
SeP5~-0LS
VPS—llves
llves—KTP
MIFK—OLS

MP—GHFK (O~ 6

31, 5. MyPa—KPS

4.

SePS—VPS

6. KPS—MP
KTP—GBK ‘
Kuusysi--MIFK:-
VPS—MyPa

# 5. 6. GHFK—SePS /-f

£ 18.

5,1k 26. 8. GrIFK—Kuusysi y-9,_

L
i

~TOLS—iives

10."8." MIFK—VPS

6. ' GBK—MyPa
" llves—KPS

OLS—GrlFK_ O~V

12,
15.
17.

6. KTP—MP
Kuusysi—SePS
6. MyPa—Kuusysi

VPS—GBK '
6. SePS—MIFK
6. GriIFK—llves

22

-8
KPS—KTP S
MP—OLS
6. llves—SeP3
KTP—VPS.
MP—MyPa

o}0
2.

¢

KPS—MIFK
OLS—GBK

7. GBK—Ilives

+ Kuusysi—KPS

" MIFK—KTP

. MyPa—OLS
VPS—~GrFK  4-1

4.

7. SePS—MP

Syyskierr_os — Hdéstomgangen

23. 7. GrFK—GBK @ -O  27. 8. KTP—lives
llves-—MyPa Kuusysi—GBK
KTP—Kuusysi VPS—SePS
MP—MIFK 2, 9. GBK—KTP

24, 7. OLS-—-VPS 3. 9. lives—OLS

25. 7. KPS—SePS MIFK—Kuusysi

30. 7. GBK—MP MP—KPS
Kuusysi—OLS MyPa—VPS
MIFK—Ilves SePS—GrIFK
MyPa~-—GrlFK ?,.[9_ 9. 9. GrIFK—0QLS &
SePS—KTP 10. 9. KPS—Illves
VPS KPS i, % MP—KTP

2. 8. GrIFK—KTP MyPa—GBK

3. 8. OLS—KPS SePS—Kuusysi

6. 8. GBK—MIFK VPS—MIFK
Hves—MP 6. 9. GBK~VPS
MyPa—SePS MIFK—SePS
VPS—Kuusysi OLS—MP

12. 8. MIFK—MyPa 17. 9. llves—GriFK_ # -

13. 8. KTP—OLS KTP—KPS
Kuusysi—Illves Kuusysi—MyPa
MP—VPS 24. 9. GBK—OLS
SePS—GBK Kuusysi—GriFK

14. 8. KPS—GrIFK 3~/ MIFK—KPS

20, 8. llves—VPS MyPa—MP
MP-—Kuusysi SePS—llves
MyPa—KTP VPS—KTP

21. 8. GBK—KPs - 30. 9. GrIFK—VPS
GrIFK—MIFK o~ 1.10. llves—GBK

‘ OLS—SePS * KPS—Kuusysi

24. 8. GrlIFK—MP p~3 KTP—MIFK

26. 8. OLS—MIFK MP—SePS

27. 8. KPS—MyPa OLS—MyPa

*) Viimeisen kierroksen pelipaiva maarataan

teella mydhemmin.

JUNIORITOIMINNASTA

sarjatilanteen perus-

Juniorijalkapalloilu Kauniaisissa on edistynyt toivotulla tavalla. Kaj-
killa palloilun ystavilia on ollut mahdollisuus olla mukana. Toimin-
nassamme on mukana kaikkiaan noin 400 pelaajaa. Joukkueita on
28, joista nappuloihin kuuluu 16. Liiton ja piirin sarjoihin ovat osal-
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listuneet A, B, C1, C2,-D, E ja F-juniorit sek& tytdt. SM-karsintasar-
jassa vuonna 1977 menestyivat parhaiten B-juniorit, jotka olivat ioh-
kossaan viides. Piirissé sijoitukset sarjojen. osalta olivat seuraavat:

B-juniorit 3. E-juniorit:: 5.
G1juniorit 3. F-juniorit 4.
C2-juniorit 8. ~  Tytét o4,

D-juniorit 3.

Helsingin piirin talvisarjaan Grani osallistui. neljalla joukkueella
D-juniorien sijoitus oli mainio, silld 13 joukkueen lohkossa he
sijoittuivat toiseksi. C-juniorit olivat viidensia, BJunlorlt kuudensia
ja tytot kolmanma _

Omissa nappulasarjoissa petasi noin 200 poskaa ja suoutukset
naissa ollvat
Mininappulat: 1. Bayern Minchen Il
o0 2. QPR 7
- 3. Celtic
- 4, F. C. KdIn
5. Bolton

. Lbeeds
.- Bayern Mdnchen |
Arsenal -

Nappulat:™ "#- 1
S 2

- - -4.:8toke
5

f.a».»&werpooi '
Q_Berby o 7

Ny

JUNIORVERKSAMHETEN

Juniorfotbolisverksamheten i Grankulla har: gét’t framét pé onskat
sdtt. Alla som sa onskat har haft mdjlighet att vara med. Totalt
deltar c. 400 spelare i verksamheten. Vi har 28 lag, varav 16 hér
tili knattarna. | férbundets och distriktets serier deltar A, B, C1,
C2, D, E, och F-jun. samt flickorna. | kvalserierna for SM 1977
klarade sig B-jun. bast genom att bii 5 i sm zOn I distrikts-
serien var placeringarna f6ljande: o

B-jun. 3. E-jun. 5.
+-Clgjun. . 3. F-jun.. 4, . ..
© G2-jun, 8.... .. Flickorna., 4. --
D-jun. 3. , o

‘18

Gfani deltog i H:fors distrikts vinterserie med fyra lag. D-jun. spelade
utmarkt och blev 2 av 13 lag. C-jun. var 5, B-jun. 6 och flickorna 3.

| vara egna knatteserier spelade c. 200 pojkar och placeringarna
var har fdljande: ,

Miniknattar: 1. Bayern Munchen i
' . QPR

. Celtic

. F. C. Kéin

. Boiton

6 N L N\ R

Leeds

. Bayern Minchen |
. Arsenal

Stoke

Milan

. Benfica

. Barcelona

. Liverpool

. Derby

Knattar:

OE~NDUO AN

UMBRO-peliasut pallot

IFK GRANKULLA

Jalkapallo Fotboll
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URHEILUKENTAN KIOSKI
 BEMBOENTIE 9

JUOMAT, JAATELOT,

VEIKKAUS

KIOSKEN VID SPORTPLANEN
BEM BOLEVAGEN 9

MAKEISET SEKA LEHDET JA |

Kolmannen subupolven
zmya{/em’ i papert.

| Se}z-rl‘ekee |
WigginsTeape

~ykkionen Furogpassa.

Aarne Laaksonen Oy

DRICKA’ G LASS’ SOTSAKER | Kutojantie 6, 02630 Espoo 63
SA Mggil_ID_Hg\éGA R Vainde (99{523366. te:qx 121455 lapap sf
.20 -

GRANKULLA IFK
EDUSTUSJOUKKUE

Karl Strém s. 8. 4. 1936 {lehtori) valmentaja

Kalle eli Kaarlo on valmentanut Grania kolme vuotta. Kallen vaimen-
tamana Grani ei ole viel3d koskaan pysynyt sarjassa: Ensimmaisené
vuonna putoaminen, kahtena seuraavana vuonna nousu. Valmen-
tajana Kalle ei tyydy pelk&stéin taktiikan laatimiseen ja harjoitusten
suunnittelemiseen tai pitdmiseen. Kalle on aina valmis parhaansa
mukaan auttamaan pelaajia naiden henkildkohtaisissa vaikeuksissa
— jopa sellaisissa, jotka eivat suoranaisesti liity jalkapalioituun.
Onhan selva3, ettd jos pelaajalla on ongelmia, el pelikdan kuije,
mutta harvassa ovat valmentajat, jotka viitsivat sellaisissa asioissa
auttaa. Kalle onkin pelaajille enemman hyva ystavd kuin valmentaja.
Kallen ansiota on, ettd joukkueen runko on pysynyt samana, samoin
joukkueen hyva henki. Kallen valmentama Grani ei istu ja kuuntele
valmentajan saarnaa. Se yrittd4 keskustelemalla niin pienryhméssa
kuin koko joukkueen palavereissa kehittéa peliaan.

Bo-Erik Tétterman s. 9. 4. 1941 (insind6ri} valmentaja

Bosse eli Boschtse siirtyl t4n& vuonna auttamaan Kallea valmennus-
tydssa, Bossehan on pelannut monet vuodet Granissa oikeana laita-
hyokkadjan4. Nyt h&n paatti antaa nuoremmille tilaa ja keskittyy
pelaamaan ikadmiehissa, Bosse valmentaa myds D-juniorijoukkuetta.
Luulisi, ettad tassa olisi jo tarpeeksi urheiluharrastuksia miehelle,
mutta ei. Bosse ehtii harrastamaan myo0s lenkkeilyd ja on erin-
omainen suunnistaja. Bosse on-tunnettu sittd, ettei hoida mitaan
toéitaan hutiloiden, vaan on tunnollinen ja huoielhnen sekd ennen-
kaikkea reitu jokaista ‘kohtaan. Juuri sen takia Bosse nauttii koko
joukkueen varauksetonta arvostusta.

Ralt Wahlstedt s. 3. 6. 1941 (toimitusjohtaja) joukkueenjohtaja

Rafan 0yt4da usein katsomasta jotakin junioriottelua. Poikiensa
Rikin ja Roban palloiluharrastusta tukiessaan Rafa on [Oytényt
tiensd Granin jalkapallotoimintaan. Aikaisemmin han on toiminut
(toimii vielakin) padasiassa juuri junioritoiminnassa. Viime vuonna
Rafa huolehti my&s mm. otteluiden selostamisesta. Taté kautta han
tuli tutuksi myods edustusjoukkueen pelaajille miehend, joka saa
asiat kulkemaan. Kun Ove Rehn ilmoitti luopuvansa 1oukkueenjoh
tajan tehtavastd, paattivat pelaajat yksimielisesti vaatia Rafan teh-
tavaan. V:ralllsestt Ove Rehn luovutti joukkueenjohtajan tehtévat
Rafaiie viime syksyisellad Lontoon matkalla sanoen: “Granin | divi-
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Oy SHELL-HUOLTO Ab INTERFLORA
T ssemoin” " | KUKKAKAUPPA
' . ROMANTICA

Monipuolinen
- huolto Puh. 500 412tel.
. | R @Qoinnaark.'B—JB
Mangsidig | 2B a6

‘service | %S0 e

BLOMSTERHANDEL

_-Kauniaisten-t_axi paivelee Teita ympéiri vuorokauden .
puh. 501 101 ja 501 301 ulakeskus 651 433

Grankulla taxi star till Er tjiinst dygnet runt
tel. 501 101 och 501 301 UKV-central 651 433

SUGMEN SI

" Hatanpaanvaltatie 54

33900. Tampere. 90. . . ..

, puh. 931/650 779 o

Kaikenmalliset jalkapallomaalit ja -verkot, seki
muut urheilukalusteet meiltéd tukkuhinnoin.

sioonaan nostanut joukkue on hienoin joukkue, missa koskaan olen
ollut .mukana. Vaikka nyt jatankin joukkueenjohtajan tehtévét, en
tule koskaan jattamaan Grania. Tulen antamaan tayden tukeni jouk-
kueelle myds tulevina vuosina, samoinkuin myds Sinulle, Rafa.
Paljon onnea Sinulle uudessa tehtavéassasi'. -

Matti Vienonen s. 5. 10. 1930 huoitaja

Masa kuuiuu sarjaan ylitydllistettyja urheilumiehida. Han on kiinni
Granin toiminnassa ympéri vuoden. Kes#lld hén huoltaa edustus-
joukkuetia ja A-junioreja, talvella jaakiekkoilijoita. Jo pitkaan on
Masalla ollut-mielessd lydd4 hanskat tiskiin, mutta hénet on saatu
suostutelluksi jatkamaan. Masa on korvaamaton Granin palloiluile.
Kymmenli& vuosia siind mukana ioimineena haneltd 18ytyy aina rat-
kaisu - kdytanndn ongelmiin. H&n on myds aarre valmentajalle ja
joukkueen johdolle. Viela pari-vuotta, Masal

N:o 1 Jan Selin s. 25. 7. 1956 (opiskelija) maalivahti

Hyva maalivahti on puoli joukkuetta. Selleri on juuri sellainen. Ket-
terd, nopea ja varmaotteinen. Puolustuksen on helppo pelata, kun
se voi luottaa, ettd Selleri hoitaa oman tonttinsa. Viime kaudelia
Selleri oli joukkueen ehdoton avainpelaaja loukkaantumiseensa
saakka. Nyt polvi on taas kunnossa ja vaikka Sellerilld ei ole koke-
musta ylemmistd sarjoista, olisi suorastaan ihme, ellei h&n menes-
tyisi myds | divisioonassa. Mikaan ihme ei sen sijaan olisi, jos
Selleri pelaisi t4na vuonna my&s nuorten maajoukkueessa.

N:o 2 La_ssi Kuosmanen s. 15. 3. 1956 (opiskelija) puolustaja

Viela toissa vuonna Lagde pelasi Kauniaisten toisessa joukkueessa,
Granin sisarseurassa Team Granissa. Viime kaudeksi han siirtyi
Graniin ja pelasi koko kauden ihan kuin olisi ik&ns& pelannut [l
divisioonassa. Ladelle hyppy iV:sta l:een ei nayttanyt tuottavan
minkadnlaisia vaikeuksia. Varmasti asiaa auttoi se, ettda Lade on
rutinoitunut joukkuepelaaja. Han pelaa ja valmentaa myds Granin
jaakiekkojoukkuetta. Puolustajana Lade on terrierityyppi: Sinnikés
ja pera&nantamaton. Tama kausi on hanelle uusi haaste. Lade haluaa
kehittya myos futarina.

N:o 3 Heikki Laiho s. 16. 12. 1956 (mittausmies) puolustaja

Laippa eli Lahoi on Granin uusia pelaajia. Viime kaudella han pelasi
HyPS:in kapteenina, Halu pelata ylemmassa divisioonassa ja kehittyd
jalkapalloilijana toi hanet taksi kaudeksi Graniin. Laippa on hiljainen
kaveri, kent3ll& hin on varmaotteinen ja hyvépotkuinen. Kevaén har-
joitusotteluissa on pistanyt silmiin myds Laipan hyva paapeli, sekd
p&an sisa- etta ulkopuolelia. S
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'n:0 4 Kenneth Nyman s. 29. 3. 1957 (kuriirl) puolustaja

Viime kausi meni Nymskiltd pieleen armeijan takia. Tana vuonna
mies yrittda kuitenkin uutta tulemista. Nymski on Granin omia kas-
vaiteja, joka 16i itsenss lopullisesti i&pi toissa kaudella, jolloin
Grani nousi I} divisioonaan ollen silloin joukkueen kantavia voimia.
Mieluisin paikka Nymskille on ylempi toppari, mutta myds keski-
kenttamiehen ja puol ustajan paikat ovat hanelle tuttuja.

N:o 5§ Jukka Lassila s. 27. 4. 1955 (opiskelija) puolustaja

Jukka on myds Granin uusia pelaajia. Viime vuonna han pelasi
Ponnistuksessa. Jukka tuntee slis suurimman osan taman vuoden
vastustajista ja on titen hyvaksi avuksi valmentajille. Jukka tulee
Granissa pelaamaan toista topparia. Aikaisemmin han on pelannut
myGs hyokk&ajaa ja’ keskikenttimiesta. "Grani pysyy varmasti sar-
lassa. Jengilld on hyva henki, oma kentta kéytossé ja kannattajia
omasta kaupungista. Mahdollisuudet kehittya ovat aivan eri luokkaa
kuin stadissa.” '

N:o & Glaes Goran Oliberg s. 24. 2. 1951 (dipl. ekon.} keskikentta-
mies : '

Fiffi _on ollut Gran‘in vakiokalustoa jo monet vuodet. -Jokainen
Gl_'anln palloilua — Fiffihan pelaa myoOs 18tkdd — seurannut tuntee
hénet teknisena, taitavana ja taistelevana pelaajana. Fiffi olisi
myds erinomainen toppari, mutta hin ei halua pelata puolustajaa.

Usein hin saa tehtdvéakseen vartioida vastustajan vaarallisinta -

pe__laajaa._ Fiffi tekee paljon nakymatsnta ty6téd pelin aikana, jota
tyota“_l yleisd ei aina huomaa. Kannattaa seurata hanen litkkumistaan
silloinkin, kun hanelid ei ole pailoa. )

N:o 7 Jorma Ukkola s. 22. 8. 1955 (opiskelija) keskikenttémi‘es

Jori eli George on ehk# joukkueen taitavin pelaaja. Hanelld on erin-
omainen, pehmes tekniikka ja puhtaat potkut. Jorin tiikkumista
pallon kanssa on ilo katsella. Se on sopusuhtaista ja sulavaa.

Han on kuin taiteilija, joka ilmaisee itsedan jalkapalloilulla. Viime

kauqella Jori_ loukkaantui heti ensimmaisessa ottelussa ja kausi
meni sen takia osittain piloilie. Tah&n kauteen Jori on keskittynyt
paremmin kuin koskaan. :

n:o 8 Osten Briinnis s. 9. 3. 1952 (oik:tiet.kand.) keskikenttamies

Aiemmin: Jaros_sa, HJK:ssa, H-IFK‘-:-ssa‘-ja_-Kuusysiss;‘:i pelannut Osse
eli Oysten on joukkueen kapteeni, kokenut ja aina iuotettava her-
rasmiespelaaja. Samoin kuin Fiffi, Ossekin tekee valtavasti "turhaa”

tyota. Koelttakaapa_ katsoa kuinka Osse liikkumisellaan sitoo vas-
tustajia vaikkapa silloin kun omalla puolustuksella on pallo. Osse

on keskikentén ikiliikkuja, ioka ehtii tukemaan myds omaa puolus-:

~
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tusta voimakkaasti. Periaatteeni on, etté ensin oma maali pidetasn
puhtaana ja oien kai sen vuoksi enemman puolustava kuin hydk-
kaava keskikenttépelaaja’.

N:0 8 Aimo Haméliinen s. 2. 9. 1951 (diplins.} puolustaja

Aiski eli Aimi eli Haemmelaenen. Rakkaalla lapsella on monta
nimed. Jalkapallokenttien varittéjan& ja varilaiskana Aiskin tuntevat
kaikki — toiset rakastavat, toiset vihaavat (usein vastustajat). Alski
on raudankova puolustaja, ei mitasn lallarikamaa, vaikka puolustajan
paikka onkin hanelle uusi. Aiski on viime kauteen saakka pelannut
kdrked ja ollut melkoinen maalinsylkija. Jo D-junioreissa HIFK:ssa
hin teki ainakin 48 maalia ja aina viime kauteen saakka hin on
ollut Granin paras maalintekija. Kylla Aiski vielakin maaleja tekee.
Usein h&n nousee ihan kirkeen saakka ja silloin tykki puhuu.
Muutenkin Aiski puhuu kentalls ja hermostuttaa taild vastustajaa.
Hanen mielilintunsa onkin papukaija.

N:o 10 Hannu Saarelainen s. 5. 10. 1958 (opiskelija) hydkkasja

Hanski oli viime syksyn komeettapelaaja Granissa. Ottelu otte-
tulta hdn paransi otteitaan, teki yhd enemman maaleja ja oli yKksi
ratkaisevimpia pelaajia Granin noustessa ykk6seen. Hanskin erikoi-
suutena on erittdin tarkka pallon suojaaminen. Haneltd on hyvin
vaikea riistéa palloa. Viime kevit meni Hanskilta pieleen sairauden
vuoksi. Nyt pitéisi kaiken olla kunnossa alusta asti, joten Hanskiita
voi odottaa erinomaista kautta.

N:o 11 Jukka Somerharju s. 2. 7. 1953 (opiskelija) hybkkaaja

"Meilld oli Vaasassa futiskenttd kodin vieressd. Sielld tutustuin
kavereihin ja siella tuli futattua paivakaudet. Useimmilla vaasalai-
silla on kes&mokki, jonne ne lahtevat kesiksi. Meilld ei ollut ja
jéin keséksi ilman kavereita. Jotakin hommaa piti keksia ja niin
eksyin VPS:n D-juniorethin. Siita I4htien sitten futasin VPS:n juniori-
joukkueissa ja lopulta mestaruussarjassa. Kun tulin stadiin opis-
kelemaan, meinasin lopettaa koko homman, mutta paatin sitten
alkaa pelata jossakin alasarjan joukkueessa kunnon ja huvin vuoksi.
En tiennyt sifloin, ettd Grani on tallainen eteenpainpyrkiva seura.
En koe itseéini miksikaan huippupelaajaksi enk3 halua sellaiseksi
tullakaan. Vaikka kylia | divisioonaa varten pitdd jo harjoitelia
niin paljon, ettd se tuntuu tydlta. Olen aina pitanyt futista leikking,
jossa voi unohtaa ongelmansa ja murheensa”.

N:0 12 Pentti Lampinen s. 6. 5. 1948 (opiskelija) maalivahti

Penalla kévi viime kaudelle huono tuuri. Sellerti olj loistokunnossa
koko alkukauden eiké Pena pagssyt nayttdmaéan taitojaan. Sitten kun
Seileri loukkaantui, puhkesi myds Penalta umpisuoli__sz
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Yks-Pox on nyt palveluksessanne.

Sadelin toi nyt markkinoille uuden yksi-  Yks-Pox on yksikomponenttinen epoksi-
komponenttisen lattiamaalin — heti kirkeen maali, joka on valmis heti kiytettiviksi.
hyvin menestyvin Yks-Poxin. Kymmenen si- Pensselilld, rullallz tai ruiskulla. Ei farvitse
vyd, joita suunniteltaessa on otettu silmi sekoittaa. Edullista, riittoisaa. Kuivuu no.
kéiteen. Alvan mahtavat sivyt lattiamaalzauk- péasti — 6—12 tunnissa. ‘Normaatilevityk-
‘seen. Lopputuloksena virikis, puolikiiltéivd sen jilkeen Yks-Pox on lEmpimissd tilolssa
~ @i siis Tklivéin kiiltiva lattia, kiivelykuiva esim, kuivuttuaan vl yén. Tima

Kéyttdalueita ovat parvekkeet, kellarikily- on varteenotettava tekninen saavutus.
tévat, autotallit, kattilahuoneet, hallit, ritilit  Yks-Pox kuuluu LT-ryvhmi 1:een kuten ta-
jne. Yks-Pox kestd# kovaa kulutusta. Maati valliset &ljy- ja alkydimaalit. Vahéhajuinen,
el j#ii vain pintaan, Se tunkeutuu ja ankku- Ammatti- ja kotimaalareille Ihanieeilinen lat-
roituu alustaansa. Uusiin ja vanhoihin lattioi- tiamaali.
hin. Betoniin tai puuhun. Uikona ja sisillg.

OY ULKOMAINOS AB
Veneentekijéntie 4 00210 Helsinki 21
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aikoihin. Kaikesta tasts huolimatta, tai ehka juuri siitad syysta Pena
on harjoitelfut koko talven erittsin kovasti. Tana vuonna ei Granitla
tule olemaan maalivahtiongelmia, ainoastaan Kaliella — kenet kol-
mesta panee tolppien véliin. ltse Pena on sita miglté, etta pitaisi
antaa nuoremmille etuoikeus. Toivotaan silti, ettd "vanhojakin” tar-
vitaan pitk&n kauden aikara ja Pena padsee ndyttdmaan taitonsa,

N:o 13 Markus Lax s. 5. 9. 1959 (abiturientti) keskikenttamies

Markus on Granin omia kasvatteja. Jo viime vuonna han harjoitteli
edustusjoukkueen kanssa ja pelasikin muutamassa sarjaottelussa,
vaikka oli vield A-juniori-ikidinen. Markus kehittyi jalkapalioilijana
viime vuonna hurjasti. Tama4 kausi tulee tuskin olemaan hanen
parhaansa, joskin hyvia otteita on odotettavissa. Markuksella on

vield tulevaisuus edesséin jalkapalloilijana.

N:o 14 Reima Salmi s. 30. 8. 1949 (toimittaja) puolustaja

Rense(nbrink} on pelannut Granissa kaikkia paikkoja paitsi maali-
vahtia. Vaikka Rense paaasiassa on puolustuspelaaja — varma-
otteinen, luotettava libero ~— han pystyy pelaamaan myds muita
paikkoja. Pelaajalle jatkuva pelipaikan muuttaminen on raskasta.

Se estdd myds kehittyméasta jonkin paikan huippupelaajaksi. Mutta -

Renselld tuntuu olevan erityinen kyky keskittya aina uudelle peli-
paikalle ja pefata siind tasapainoisesti. Renselld on hyvat potkut,

. mink& takia han on huolehtinut Granin vapaapotkuista ja kulmista,

"Suosikkipelaajani utkomaisista ovat Archie Gemmill ja kotimaisista

- ehdottomasti Kilven Ana”.

N:o 15 Heimo Lajunen S. 28. 9. 1940 {(hankintapdallikks) puolustaja

Mité, 37-vuotias, taitaa olla valmentaja, vai? Kyli&, Hemppa vaimen-
taa mimmeja, mutta myds itse pelaa edustusjoukkueessa. Hemppa
on joukkueen kovakuntoisimpia ja ahkerimpia harjoittelijoita.
Vuodesta 1968 Hemppa on yhtsjaksoisesti harjoitellut. "No syys-
kuussa piti pit4a viikon paussi, mutta vanha ei voi pitda pitkia tau-
koja. Muuten kestai lilan kauan taas paasta kuntoon”. Kentalla
Hemppa on ikilitkkujatyyppi4, aina pelissd mukana. Ainakaan kat-
somosta ei néyta, ettd Hempalle h&améttdisi vanhuus jalkapalioi-
lijana. ”Niin kauan vedetaan, kun sielu sietaa ja mukana pysytaan”.

N:0 16 Paavo Velten s. 25. 6. 1951 (merkonomi) hydkkasja

Paavi piti viime kauden valia, mutta kun Grani nousi vkkdseen, tuli
houkutus lilan suureksi ja niin oli Paavi taas mukana kaikkien
suureksi iloksi. Paavi on jalkapalloilijana suunnattoman. lahjakas.
Ellei han olisi tyytynyt pelaamaan Granissa I! ja Hi divisioonassa,

vaan olisi pelannut nZma  vuodet mestaruussarjassa, han . mitd
todenndkdisimmin olisi maajoukkue- taj ammattilaispelaaja. Paavo

ei ole kuitenkaan.halunnut antautua jalkapallolle niin totaalisesti,..
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vaan on pitdnyt ensisijaisena perhettad ja ty6td sek& halunnut olla
myds uskollinen Granille. Vastustaja kolhii Paavoa erittdin paljon.
Tama johtuu siitd, ettd pitkdna, vaarallisena padpelaajana vastus-
tajan on otettava hanet tarkasti, muita myds siitd, ettd Paavi pystyy
pitamaan palloa "lfonkeroillaan” mahdottomissakin paikoissa ja saa
t4lldin runsaasti potkuja nilkkoihin ja s&riin. Tand kautena Paavi
_ tulee ehkd pelaamaan kéarkipelaajaa ja tekee toivottavasti paljon
maaleja. ;

N:0 17 Torsten Berger s. 17. 11. 1955 (opiskelija) hyokk#ijs

Totte on joukkueen varakapteeni. Kun Grani oli kevailla pelaamassa
ja harjoittelemassa Eteld-Ruotsissa, Kirjoittivat sikaldiset lehdet
Totesta maajoukkuetason pelaajana ja joukkueen suurtdhtens, Mi-
kdli kausi menee hyvin, el ainakaan nuorten maajoukkuepaikan
pitdisi otlia kaukana. Totte on paljolti mielialapelaaja. Yleisdn tuki,
samoinkuin se, miten oma peli lahtee Kayntiin, vaikuttaa h&neen
ehké enemman kuin muihin. Viime vuonna Totte ratkaisi muutaman
pelin lahes yksin agressiivisella ja voimakkaalla yritykselldan. Par-
haimmillaan Totte on kuin pydrremyrsky, joka tuhoaa vastustajan.

N:o 18 Rolf Wallenius s. 19. 1. 1948 (konstaapeli) hytkkaija

Walle on hyOkka&ja, joka ei tuhri saamaansa maalintekopaikkaa.
Héanelld on malittia ja taitoa panna pallo maaliin. Toissa vuonna
Walle teki EBK:ssa 28 maalia. Sentterind Walle on suoraviivainen,
voimakas ja hyvd pelaaja. Jos pallo saadaan kulkemaan Wallen
kautta lautapalloina takaisin keskikentélie ja sieltd kdrkeen (kuten
Gerhard Miallerin kautta), on moni puolustus heliseméssa tand
kesdna, Viime vuonna Walle pelasi yhden ottelun — Ass&t—Grani
0--2 — maalissa. Talldéin clivat molemmat Granin maalivahdit
loukkaantuneet ja Sven-Gunnar Larssonin paperit vield epaselvat.
Han on varmasti ainoa maalivahti, joka piti nollan ja teki myds maa-
leja. '

N:o 19 Stig-Goran Eriksson s. 17. 9. 1948 (mj}yntiiohtaja) puolustaja

Stigu on konkaripotkuinen, kovaotteinen, mutta reilu pelaaja. Viime
kaudella h&nelld oli kovia kaksinkamppailuja monien senttereiden
kanssa ja ne kaikki pattyivat Stigun voittoon. Juuri mies miesta-
vastaan kamppailltaessa, hin on erittdin paha vastustaja kenelle
tahansa, silla Stigulla on kyky venyd kamppaiiun kestaessd eiki
hén halua havitd. Stigu on se iso, paha toppari, josta vastustajat
usein valittavat tuomarille. Topparina ei voi aina valtta& vaariskasn
otteita ja Stigun varoitustili tapaa ainakin kerran kauden aikana
tayttyd. Tana talvena Stigu ei ole harjoitellut, vaan keskittynyt
tydhdn ja perhe-elamaan. Kevailld hin on jo ollut tdyspainoisesti
mukana ja on varmasti kesalla paha pala monelle joukkueelle.

28

OO mode
MAXI ...

X0 muoh
MAXISSq........




EDUSTUSJOUKKUE 1978 — REPRESENTATIONSLAGET 1978

Alarivi — Nedersta raden (vas. — fr. vinster): Aimo Hdmildinen, Reima Salmi,
Heimo Lajunen, Kenneth Nyman, Heikki Latho.

Keskirivi — Mellerstarraden (vas. — fr. viinster): Markus Lax, Pentti Lampinen, Jukka

Lassila, Anssi Syrjéinen, Jan Selin, Lassi Kuosmanen, Torsten Berger.
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Yidrivi — Oversta raden (vas. — {r. vanster): Ralf Wahistedt (joukk.joht. — lagledare),
Paavo Velten, Hannu Suutarinen thuoltoporras), Rolf Wallenius, Jukka Somerharju,
Hannu Saarelainen, Ciaes-Géran Qllberg, Stig-Géran Eriksson, Osten Brénnis,
Jorma Ukkela, Karl Strém (vaimentaja — tranare). ’

Kuvasta puuttuvat — Fr. bilden saknas: Bo-Erik Tétterman (valmentaja — trinare),
Matti Vienonen (huoltaja — manager).
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N:o 20 Anssi Syrjdnen s. 29. 5. 1955 (tuntikirjuri) maalivahti

Anssi on Granin kolmas vahvistus télle kaudelle. Han siirtyi Graniin
HyPS:istd. Vaikka Anssi on vield nuorl, on han io kokenut pelaaja
(Haka, PS-44, HPK, HyPS). Pelaajatyypiltddan Anssi on erilainen
kuin esimerkiksi Selleri tai Pena. Han lifkkuu maalissa tasaisemmin
ja rauhallisemmin, kiinnittd4d enemman huomiota sijoittumiseen.
Téstd varmasti johtuukin, ettd han on useimmin paikalla eikd hanen
tarvitse niin usein venya. Ulospotkut ovat Anssilla kovat. "Ruotsin
leirin jalkeen uskon, ettd sailymme. Tarvittavat pisteet otetaan
vaikka pelkélla hengell, joka Granissa tuntuu olevan erinomainen”.
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GRANKULLA IFK
REPRESENTATIONSLAGET

Karl Strém f. 8. 4. 1936 (lektor) trénare

Kalle har nu trénat Grani tre ar. Ett Grani som under. hans tid.so_m
tranare aldrig héllits i serien: det forsta aret degradering, de tva fol-

jande avancemang. Som tranare nojer sig Kalle inte med att géra

upp taktiska planer eiler planera och genomfdra traningspass. Han

ar alltid beredd att_hjaipa spelarna individuellt — dven om det inte

skulle réra sig om problem som har med foibollen att géra. Kalle .

ar ocksa for spelarna mera en god van &n en trinare. Det &r
hans fortjdnst att lagets stomme har bibehallits, likasa lagets
goda anda. Kalles Grani sitter inte bara och hér pa tranarens
predikan. Genom att samlas och diskutera | stérre och..mindre
grupper férsdker taget hela tiden férbattra sitt spel. :

Bo:Erik Tétterman {. 9. 4. 1941 {ingenjo6r) tré'mére

Bosse bérjade detta ar hjalpa Kalle med traningen. Tidigare spelade
han manga &r hégerytter i Grani. Nu besiét han l&mna plats at
de yngre och koncentrera sig pa att speia enbart i old-boys. Bosse
tranar ocksa D-juniorerna. Man kunde tro att dethar ar nog for
en person, men nej. Bosse hinner ocksa med att g4 pa lankar och
dessutom &r han en utméarkt orienterare. Han ar kdnd for att gora
det han atagit sig ordentligt och omsorgsfullt. Bosse atnjuter hela

lagets reservationslésa fortroende kanske framst f0r sitt satt att
vara lika rejal mot alla.

Ralf Wahlstedt f. 3. 6. 1941 (verkst.direkt;':'nr) lagledare

Rafa hittar man ofta vid planen i samband med nagon junior-
match. Det var nar hans pojkar Riki och Roba bérjade spela
fotboll som Rafa fann sin vag till Grani. Senaste sdsong hade
Rafa hand om speakningen vid vara hemmamatcher. P4 sa satt blev
han kand bland representationslagets spelare som en som far saker
och ting att rulla. D4 Ove Rehn besidt ‘avga som lagledare, beslét
spelarna enhlligt be Rafa ataga sig uppgiften som ny lagledare.
Officiellt o6veridmnade -Ove Rehn lagledarskapet &t Rafa .under
London-resan senaste h&st.genom att saga: "Det lag, som lyft. Grani
till Div. 1 &r, det basta jag varit med i. Trots att jag nu lamnar
lagledarskapet, kommer jag aldrig att lamna Grani, Jag kommer
att ge mitt fulla stéd 4t laget under kommande ar, liksom at Dig,
Rafa. Lycka till i Din nya uppgift.” . : e
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Matti Vienonen f. 5. 10. 1930 manager

Masa hér till kategorin Gverarbetade idrottsman. Han sitter fast |
Granis verksamhet aret om. Pa sommaren & han manager for
representationsiaget och for A-juniorerna och pa vintern for is-
hockey-spelarna. Redan l&nge har Masa haft for avsikt att hénga
handskarna pa kroken, men tilisvidare har man lyckats ®vertala
honom att fortsatta. Masa ar oersattlig for Grani. Med sin 6ver
tio-driga erfarenhet har han alitid en 18sning till hands da nagot

problem dyker upp. Han &r en skatt for trdnare och lagledare.
Négra ar &nnu, Masa!

N:o 1 Jan Selin f. 25, 7. 1956 (studerande) maivakt

En god malvakt ar halva laget. Selleri ar just en sa’n. Vig, snabb
och greppséker. Férsvaret kan ta det lungt da det kan lita pa att
Selleri skéter sitt. Senaste ar var Selleri den absoluta nyckelspelaren
i laget anda tills han skadades. Nu &r kn&'et i skick igen, och fastan
Selleri inte har erfarenheter fran spel i hégre serier, vore det
konstigt om han inte skulle gora succe’ ocksa i Div. 1. Osannolikt
ar det inte att han spelar | ungdomslandslaget i 4r.

N:o 2 Lassi Kuosmanen f. 15, 3. 1956 (studerande) férsvarare

Annu for tva &r sedan spelade Lade i Grankullas andra lag, Granis
dotterférening Team Grani. Senaste ar flyttade han tiif Grani och

-spelade hela sdsongen som om han inte gjort annat an spelat i

Div. 2 hela sitt liv. Fér Lade var det inte férenat med nagra
svarigheter att fiytta fran Div. 4 till Div. 2. En orsak hartiii
ligger sakert dari att Lade &r en rutinerad lagspelare. Han &r tranare
fér och spelar med i Granis ishockey-lag. Lade ar som f&rsvarare
en terriertyp: outtréttlig och oeftergiven. Denna sésong &r en
utmaning for honom. Han vill utvecklas ocksa som fotbollsspelare.

N:o 3 Heikki Laiho f. 16. 12, 1956 {matningsman) férsvarare

Laippa eller Lahoi ar ny i Grani. Senaste ar spelade han som
HyPS’ kapten. En 6nskan att fa spela i en hégre serie och
darigenom utvecklas som spelare férde honom till Grani. Laippa
ar ganska tystlaten av sig, pa plan visar han sikra tag och rena
sparkar. Under varens traningsmatcher har Laippa ocksa visat att
han kan spela savial med insidan som med utsidan av huvudet.

N:o 4 Kenneth Nyman f. 29, 3. 1957 (kurir) forsvarare

Senaste sasong spolierades for Nymski pa grund av arme’n,

| ar skall han visa att det gar att komma igen. Nymski &r en av
Granis egna “produkter”, som slog igenom f&r tva ar sedan

da Grani steg till Div. 2. Heist spelar han framre stopper men
mittfaltet.eller forsvaret ar inte okant fér honom. @ - - S
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N:o § Jukka Lassila f. 27. 4. 1955 (studerande) férsvarare

Jukka hOr ocksa till Granis nya spelare. Senaste ar spelade han
i Ponnistus. Han kénner saledes en stor del av arets motstandare
och ar darfor till stor hjalp f6r Kalle och Bosse. | Grani kommer
Jukka att spela andra stopper. Tidigare har han spelat bade i
antfallet och pa mittfaltet. “Grani- halls sakert i serien. Det har
en harlig laganda, en egen plan och egna supporters. Mdéijligheterna
att utvecklas &r helt andra &n i sta’n.”

N:o 6 Claes-Gdran Oliberg f. 24. 2. 1951 (dipl.ekon.) mittfaltare =
Fiffi har spelat som ordinarie i Grani | manga ar. Var och en

som foljer med fotbollen och ishockeyn i Grani kdnner honom:

som en “teknisk, kunnig och kdmpande spelare. Fiffi skulle vara
utmarkt som stopper men han vill inte spela i férsvaret. Ofta far
han till uppgift att bevaka motstandarnas farligaste spelare. Fiffi
gor mycket osynligt under spelets gang, sadant som publiken
inte ser. Det I6nar sig att se hur Fiffi ror pa sig ocksa da nar
bolien &r pa annat hatl. N T

N:o 7 Jorma Ukkola {. 22. 8. 1955 (studerande) mittfaltare

Jori eller George ar kanske den skickiigaste spelaren i laget. Han
har en utmarkt mjuk teknik och rena sparkar. Den &r en njutning
att se Jori rora sig med bollen. Han & som en Konstnar som
forverkligar sig sjalv genom fotbolien. Senaste sasong skadades
han genast i forsta matchén och darmed var aret delvis forstért,
Infér i ar har Jori'laddat upp som aldrig forr. .

N:o 8 Osten Bréinnas f. 9. 3. 1952 (jur.kand.) mittfaltare

Lagets kapten Osse eller Oysten har tidigare spelat i Jaro, HJK,
HIFK, och Kuusysi fran Lahti. Han ar en erfaren alltid palitlig
gentlemannaspelare. Liksom Fiffi gor Osse en massa. “onddigt”
arbete. Forsdk se hur Osse genom att standigt réra pa sig
binder motstandare tillochmed d& det egna forsvaret har bolien.
Osse &r mittfaltets "perpetuum mobile” som ocksa hinner med att
stoda det egna férsvaret. "Min princip ar att férst skall det egna
malet fredas och darfor &r jag kanske mera en férsvarande &n
en anfallande mittfaitare. : R
N:o 9 Aimo Hamaldinen f. 2. 9. 1951 (dipl.ins.) forsvarare

Aiski, Aimi eller Haemmelaenen. Kart barn har ma ga namn. Alla
kanner Aiski, fotbollsplanernas fargklick. Somliga tycker on honom,
somliga inte (oftast motstandarna). Aiski ar en stenhard forsvarare,
fastan platsen ar ny fér honom. Intill senaste sdsong spelade han

spets och var en verklig malspottare. Redan som D-jun. i HIFK -

gjorde han atminstone 48 mal och #anda till i fiol var han Granis
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basta malgdrare. Visst gér Aiski #nnu mal. Ibland stiger han hogt
upp pa spets och da later han kanonen tala. Ocksa i-Bvrigt talar
Aiski pa plan och enerverar pa sa vis motstandarna. Hans favorit-
fagel &r ocksa papegojan.

N:o 10 Hannu Saarelainen f. 5. 10, 1958 (studerande) anfallsspelare

Hanski var kometspelaren i Grani senaste hdst. Match f6r match
forbattrade han sitt spel, gjorde mera mal och var en av de spelare,
som mest bidrog till, att Grani steg. En av hans specialiteter &r
séttet att skydda och halla bolien. Senaste var gick at skogen fér
Hanski pad grund av skada, men i ar borde allt vara i ordning fran
forsta boérjan. :

N:o 11 Jukka Somerharju f. 2. 7. 1953 (studerande) anfalisspelare

"Hemma i Vasa hade vi en fotisplan aildeles bredvid huset. Dar hade
jag kamrater och vi spelade fotboll dagarna i 4nda. De flesta i Vasa
hade sommarstuga, varfér jag ofta da sommaren kom blev utan
kamrater. Foér att ha na'nting att géra sokte jag mig till VPS'
D-juniorer. Efter det spelade jag i VPS forst som junior och sedan
anda upp till méasterskapsserien. Nar jag kom till sta’n fér att
studera ténkte jag forst sluta med allting, men beslét se’n séka-
mig till n&'t lag i de lagre serierna for att spela fér motionens skull
och for att det &r roligt. Jag visste inte da att Grani var sa har
framatstrévande. Jag har aldrig sett mig sjalv som n&'n elitspelare

“och inte vill jag bli en s&n heller. Fast, f6r Div. 1 maste man

trdna sa mycket att det bériar kdnnas som arbete. Jag har
alltid tyckt att fotis ar en lek, dar man kan gldmma sina problem
och sina bekymmer”'. :

N:o 12 Pentti Lampinen . 6. 5. 1948 (studerande) malvakt

Pena hade délig tur héla sdsongen i fijol. Selleri var | praktslag
genast fran bdrjan, varfdr Pena inte kom at att visa vad han
gick for. Sedan nar Selleri skadades, fick Pena samtidigt problem
med sin blindtarm. Trots detta, eller kanske just pa grund av detta,
har Pena trénat hart hela vintern. | -ar kommer inte Grani att ha
problem med malvakterna, forutom Kalle som.maste vilja nagon
av de tre. Sjdlv anser Pena att de yngre skall ha fdretrade. Lat oss
dock hoppas att ocksa de “gamla’” behévs under seriens gang sa
att Pena far visa sina talanger. :

N:0 13 Markus Lax 5. 9. 1959 (abiturient) mittfaitare

Markus ar en ren "Grani-produkt”. Redan senaste ar tranade han till-

sammans med representationslaget och spelade nagra matcher,
trots att han &nnu var A-junior. Han utvecklades senaste ar enormt
som fotbollsspelare. Denna sdsong kommer knappast att vara.
hans basta trots att fina tag onekligen kan vantas. Markus har
framtiden for sig som fotbolisspelare. ‘




N:014 Reima Salmi 30. 8. 1949 (redaktor) forsvarare.

Rense(nbrink) har spelat i Grani pa alla andra paltser férutom mal-

vaktens. Fastan Rense frimst &r fdrsvarare — en .siker palitlig
libero —. kan han ocksa spela pa andra platser. Det kan vara
tungt for en spelare att hela tiden byta spelplats. Det hindrar
honom fran att utvecklas och bli toppspelare pa en bestamd plats.
Men Rense tycks ha en alldeles speciell formaga att spela in sig
pa en ny plats och dar gora en fullédig insats. Rense har en

ren spark och har darfér skétt om Granis frisparkar och hérnor.

"Mina favoriter bland fotbollsspelare &r Archie Gemmill och av de
inhemska Ana Kilpi.” :

N:o 15 Heimo Lajunen f. 28. 9. 1940 (inkSpschef) forsvarare |
Vad, en 37-aring, han ar tranare, eller hur? Javisst, Hemppa_-trénar.

. damlaget, men'spelar dessutom sjélv-i representationsiaget. Han'

ar en av lagets konditionsstarkaste spelare. Se’'n ar 1968 har
Hemppa tranat regelbundet. ”N4aja, i september hall jag en veckas
paus, men en gammal kan ju inte halla f6r langa pauser. Annars
tar det fér lang tid att komma i form fgen”. Pa plan & Hemppa
hela tiden i rérelse, alltid med i-spelet. Fran ldktaren kan man
atminstone inte se att Hemppa skulle vara fér- gammal som fot-
- bollsspelare. “Jag haller igang sa lange det gar och jag halls med
i ganget”. - S o
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Nio 16 Paavo Velten f. 17. 11. 1955 (merkonom) anfallsspelare

Paavi holl paus senaste ar, men da Grani steg till Div. 1, blev
frestelsen for stor och sa kom han till allas var gladje ater
med i laget. Som fotbollsspelare &r Paavi mycket begavad. Om han
inte_hade ndjt sig med att dessa ar spela i Div. 2 och 3, utan
i masterskapserien skulle han med stérsta sannolikhet nu vara
landslagsspelare eller proffs. Paavo har dock inte velat ge sig
helt &t fotbollen utan satt familj, arbete samt trohet gentemot Grani
i férsta rummet. P4 planen rakar Paavi ofta illa ut och det beror pa

att kan med sitt fina huvudspel ar mycket farlig och dessutom fér

att han har en fdrmaga att ocksa i de mest trangda lagen kunna halla
bollen utom rackhall f8r motstandaren. Det har for med sig
manga sparkar mot ben och vrister. | & kommer Paavi att spela
pa spets och lat oss hoppas att han gor manga mal. a

N:o 17 Torsten Berger f. 17. 11..1955 (ﬁhderénde) anfallsspelare .

Totte &r lagets vice-kapten. Nir Grani pa varen trén%de -och-spelade
i sOdra Sverige skrev tidningarna dar om Totte som lagets stora
stjdrna av landslagsklass. Om spelet i ar artar sig val, bor inte

en plats i ungdomslandsiaget vara langt borta. Totte &r mycket

en humﬁrspelare. Fér honom &r det kanske viktigare &n for manga
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andra att det egna spelet bérjar pa ratt satt. | fjol avgjorde Totte
84 gott som ensam nagra matcher genom sitt aggressiva och
starka spel. Totte som bast & som en orkan' som gar lés pa
motstandarna. : S

N:o 18 Rolf Wallenius f. 19, 1. 1948 (konstapel) anfallsspelare

Walle & en spelare som inte missar en malchans. Han har
formaga och teknik att sdtta bollen i nat. Fér tva ar -sedan gjorde
Walle 28 mal i EBK. Som center &r han framfusig, stark och en
god huvudspelare. Om bollen fas att ga Walles vag, upp pa topp
ner tillbaks till mittfaitet och upp igen, &r manget forsvar i svarig-
heter. | fjol spelade Walle en match — Assat-Grani 0—2 — | méalet.
Da gick vara bada malvakter skadade och Sven-Gunnar Larssons
papper var annu inte i ordning. Han &r troligen den enda malvakt
som saval hallit nollan som gjort mal | samma serie.

N:o 19 Stig-Géran Eriksson f. 17. 9. 1048 (férséljningschef)
forsvarare

I fjol hade Stigu manga dueller med motstandarnas centrar och han
avgick ur dem alla med segern. | synnerhet i kamper man-mot-man
ar Stigu en farlig motstandare for vem som helst. Han har en
férmaga att vaxa med uppgiften och dessutom hatar han att férlora.
Stigu &r den dar stora elaka stoppern, som ofta far skulden for-
allt. Som stopper kan man inte alltid undvika regelvidriga tag
och darfér brukar ocksa Stigus varningskvot fyllas atminstone en
gang per sasong. Senaste vinter trinade Stigu inte, men sedan
varen har "han varit med och kommer sikert att vara en svar-
forcerad sista utpost i manga av sommarens matcher.

N:0 20 Anssi Syrjinen f. 29. 5. 1955 (timskrivare) malvakt:

Anssi ar Granis tredje forstarkning denna sésong. Han kom till
Grani fran HyPS. Trots sin ungdom ar Anssi en rutinerad spelare
{Haka, PS-44, HPK, HyPS). Som spelartyp dr han helt olik t.ex.
Selleri eller Pena. Han rér sig lugnare och faster stor vikt vid
hur han stdr placerad. P4 det har beror det sakert ocksa att han
ofta star pa ratt plats och tar bollen tillsynes utan att behéva
ténja sig. “Efter lagret i Sverige tror jag att vi halls i serien. De
poang som behdvs, tar vi fast an enbart med hjalp av den utmarkia
laganda som finns i Grani.” - : '
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Hekla torken pris 850:—
Motsvarar 20 m byksnére
Tidsinstallning 1—6 h,
375 m%h luftvaxling.
3 st torkeffekter flakt
600, 1000, 1600 W samt
_rumstemperatur.
‘Torkgallret kan avldgsnas
eller féllas ned.
- . Behbver ej golvutrymme,
- -fastes pa'vaggen, kan
- anslutas till horm.
Effektiv stdveltork.

Séljes av foretag
i branshen.

importor:
oY OTTO BRANDT AB

- tel. 669 479, Sodrakajen 14,

~Puhelin 500122 ... -

Helsingfors

Medix Lakarstatmn

- Stationsvigen 13, 02700 Grankulla

Tel. 500 122

LOPER INTE SPELET -_
LAT LAKARE SYNA DIG!

RIIPAIS_EEKO SYDAMEEN —
KAY LAAKARISSA!

- Lidk#riaséma Medix

Asematie 13, 02700 Kauniainen -
§

PL 301 » 00131 HELSINKI 13 » PUH. 171 500 TEL.
POB 301 » 00131 HELSINGFORS 13

® Huolintaa
Spedition

@® Rahtauksia
Befraktning

@ Laivanselvityksii
Fartygsklarering

@ Laivakauppoja
Kop och forsaljning av fartyg

@ Kotimaisia ja
‘ ainvalisia _
‘okuljetukma e

mternatlonella flyttnlngar

Hamina— Kotka—Hanko—Turku—Rauma—MantyIuoto

Fred r:kshamn— Kotka— Hango—Abo—m Raumo— Mantyluoto




| OnkoTeldan
kuljetuskalustonne
vakavasti otettava?

Kun Te kilpailette urakoista, kiinnitt4a urakanantaja autoonne yhta
paijon huomiota kuin Teidén tarjoukseenne KOCKUMS maansiirto-
auto voi olla Teidan ratkaiseva valttinne.

KOCKUMS-tekniikkaa lyhyesti:

412 412 T (kaivosmafli)  425.

kantavuus 16 tn 18 tn 225 n
kuormatilavuus 11 m?® SAE1:2 11 m3 SAE 1:2 15'm? SAE1:2
teho 173 hv SAE 173 hv SAE . 285 hv SAE -

nopeus ' 30 km/h 30 km/h 56 km/h

. kantavuus 354n 32 tn 40 tn '
- kuormatilavuus 21,5 m3SAE 1:2 20,6 m? SAE1:2 . 26,5m® SAE1:2
teho 456 hv SAE 365 hv SAE 510 hv SAE
| nopeus 59 km/h 65 km/h 72 km/h
MYYNTI o o B ’
: Y'lal.}-léﬁ dyv&skyla Oulu . - -
oL KOCKUMS
r s r -
_ ﬁgg;?o?\loﬁsug, OY Kockums Industri AB :
. Kajaani, Oulu PL 814, 00101 HELSINKI 1§). PUH: 90-826355 !
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FCSRSALJNING—SERVICE--REJ ARATION
Krockade cyk!ar . Bytescyklar-; g i

No, eihan tuo mit&an. No, det gjord
Kylla Frank Nyman .. . . ~ Nog sétter Frank_Nyman
panee auton jalleen .o - bilen-igen i

‘ingenting.

. katsastuskuntoon. - beSIKtnlngssklck
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vetsnings och
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hitsaus- sek&d ... -
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NEUVOJA RAKENNUSTEHTAVISSA.

INSINOGRITOIMISTO JUVA OY

Juva
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RAKENNESUUNNITTELUA

P. 5030 15T.
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O/Y Beweship AIB

Huolinta — Spedition
Muuttoja — Flyttningar
puh./tel. 171 140 (10 linj.)

-ja paljonko se
maksoi’

L
e

I.nduktiivine'n
silmukla-antenni

VARATTU
- RESERVERAD

my&ten. Antennlperlaatteella toimiva
jérjesteima hakee paitsi rakennuksen

kilytissd, ne sfjoitetaan numerai-
tuihin tokerathin, joissa vastaan-

-sls3llEmyds laajalea alueelta raken-- - ottimlen akut latautilvat autg
X riiksen ulkopuolelta, jopa 2-3 kilo- - tisesti, . e

pitii aina mukana poistuessaan oman  * metrin etiisyydelti. Uisilihéttimen TeleTracer-henkilshakyj
puhelimensa ddresti. avulla kauempaakin, midn voldaan fiittds monk erikois-

* TeleTracer-henkilshakujirjes- Jokainen vastaanotin on selektli- -+~ toimintoja. Kysykid; kerrommae niista

i toirnii joko induktiosilmukka- vinen, ts. jokaise(la on oma nume- tarkemmin ja tulemme mielelimme

tai radioantenniperiaatteella. ronsa. Kutsumerkin lisiiksi voidaan esittelernddin henkildhakujirjestel-
Induktiosilmukkajirjestelmissi vastaanottirniin haluttaessa [fhettid miimme kiytinndssi.

enkildhaku kantautuu kilnteistén myds puheviesteji,

Kun vastaanottimet eivit ole

nykyaikaista viestintztekniikka

na sitellysuojia ja kellaritiloja
) ;
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“STANDARD ELECTRIC PUHELINTEOLLISUWS -©Y
PL 53, 00381 Helsinki 38, puh. 550181

ITT
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KUBOTA
L-185

Iisiivarusteineen

- ystéva kesit. talve

Kubota -on d:eselkayttuinen pieni mutta vahva japanilainen manitoimi-
traktori. -Kubotan noin 30 erilaista.- tyevalinetta takaavat, e!:ta i3 on

sesonkia kautta vuoden. Ne on*kehltetty - Pohjolan olcnhlr; ja ne_"
.oval tygsuojeluhallituksen hyvaksymla Kalkkia tydvahnelﬁ «hgﬂﬂagn:

hydraulisesti, Muutamassa mlnuutissa vmdaan plkakunnilykseﬁa
kytkea esim. jokin ndista: .

TALVELLA

dytys 10, mmuutlssa JAAHOYLA, Tybleveydet 2, 6 3 m. PUSKHLEVY.
Tydleveydet 1,6—1,8 m. LUMILINKO. Linkousvoimattaan erittdin hy-
vd. -MyBs painavan nuoskalumen siirtaon. LAKAISUHARJA. Tybleveys
1,6 m. ETUKUGRMAAJA. Varusteena lumikauha tal trukkihaarukat.

\

KESALLA

RUOHONLEIKKURIT. Tydleveydet 1,53—2,5 m. JYRSINKONE. Nurmi-
koiden muokkaukseen, JYRA. Nurmikon fasoitukseen. KAWINKO—
NE. Pieniinkin kalvuukohteisiin. PERAVAUNU hydrauusen klppllaxt-
teen kanssa.

Teknisesti tdydellinen Kubota-monitoimitraktori on varustettu - lim-
mitettdvilla ja tydskentelymukavuudeltaan ainutlaatuisella turvaohjaa-
molia, josta on hyvé nakyvyys joka suuntaan.

Maahantuonti, myynti, hudltu,

varaosat: &om

02430 Masala
puh. 90-2976 122 .-

Ny Kenttamestann paras

. Kauniaisten vimahaltin
Grankulla simhallens

KAHVILA

)

| S
CAFE
SIMMIS

Asematie Puh.

Staticuviigen ) Tel, 02 462

AVOINNA:
Ark, Vard, 9—-21

La. Lord.
Sunn. Sond. 10—18
TERVETULOA
VALKOMMEN

‘ ‘_'Batforsakrmgl‘ ran_ experte

FINSKA SJO

" FINSKA SJOFORSAKRINGSAKTIEBOLAGET -
Sodraesptanaden 12 Helsingfors Tel. 175 166



LaisTaa | CASHIO

STANDARD)

Intervaliit a Richia kiytetty kakonaisaiia

Yengilinen peliaiba
M\lhomyns menossaolevan tausn.

vat Ip\om)ualk!

on tehnyi Sinulie
maailman parhaan
ajanottolaitteen.

at ja kohonaisaika
a yhsuylﬁn]al 13 Ioppuaika.

Ja hsd(s‘ 37-1.5sd an elekirgnrlaskin
i

Casio ST-1:s54
on nelj erilaista
ajanotto-ohjelmaa.

Casio 5T-1 on samalta
monipuclinen elektroni-
laskin, joila veit laskea
— perusiaskut
-nell$juuret ja putenssi!
= k¥#nteisfuvut

- prasenttilaskut

« aikalaskut

Casio $T-1:ss% on riippu-
maton muisti ja susra muisti-
haku, seks 4 vakiota, Caslp -
S$T-L:114 voit Iukel s kalju
laskut,

cAasio BT-0

Kauniaisten Kello ja Kulta puh 500 090 tel.
Granku!la Ur& Guld : Gstarholm

- )

MAI NOSPYOR‘A

Kauklahti
puh. 8012022

[
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bsco-pumppu on mootto-
falkeen veneenne tehok-
in varuste. Se pit4d ve-
enne sisdpuolelta kuiva-
tehokkaasti ja taloudelli-

bsco-pumppu
itaa veden

runkorakarlma Joko
c— ) F—r ey pronssia
‘*‘@F L/ “-—': %.—. : valurautaa
muovia
k ) V : ryostumatonta terésta

"sesti — ja Jabsco-pumpuis-

sa on valinnan varaa. Ellette
halua varpaittenne kastu-
yan, hankkikaa nyt venee-
eenne Jabsco-pumppu.

Zsp Q)

@ itseimeva

@ itsevolteleva

pumpun ominaisuuksia

@ helposti avattavissa
@ Suuri kierrostukualue

juoksupybri joko esimerklksi:

@ pumpputyyppi 6400-200
: Lue%npr:ggmmlﬂ @ teho 50 Umin,

" . nostokorkeus 10 mvp
@ Oljynkestavad kumia : tehon tarve 1,5 hv

@ kierrosluku 1450 e/min.,
PAAEDUSTAJA:

VALTAMERI

HELSINKI 66—PAKILANTIE 61—PUH.
742 011 — HAMEENLINNA 21345 —
TURKU 372 111 — KOUVOLA 21 321
OULU 221 966 g



